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VB
ROZHODNUTIE RADY 2010/638/SZBP
z 25. oktébra 2010
o restriktivnych opatreniach vo¢i Guinejskej republike
v M6
vB
Clanok 3

M1

1. Clenské $taty prijmi potrebné opatrenia, aby zabranili vstupu
0s0b, o ktorych medzinarodna vysetrovacia komisia zistila, Ze st zodpo-
vedné za udalosti, ktoré sa v Guinei odohrali 28. septembra 2009,
a osob, ktoré st s nimi spojené, na svoje Uzemia, ako aj prechodu
cez ne, ako sa uvadzaji v prilohe.

2. Odsek 1 nezavizuje Clensky §tat k tomu, aby odmietol vstup na
svoje Uzemie svojim vlastnym Statnym prislusnikom.

3. Odsekom 1 nie su dotknuté pripady, ked’ je Clensky Stat viazany
zavizkom medzinarodného prava, menovite:

a) ako hostitel'ska krajina medzinarodnej medzivladnej organizacie;

b) ako hostitel'ska krajina medzinarodnej konferencie zvolanej OSN
alebo pod jej zastitou;

¢) podl'a mnohostrannej dohody, ktorou sa priznavaji vysady a imunity
alebo

d) podla Zmluvy o zmiereni z roku 1929 (Lateranska dohoda), ktoru
uzavrela Svita stolica (Vatikansky mestsky stat) a Taliansko.

4.  Odsek 3 sa povazuje za uplatnitelny aj v pripadoch, ked je
Clensky §tat hostitel'skou krajinou Organizacie pre bezpecnost’ a spolu-
pracu v Europe (OBSE).

5. Rada sa nalezite informuje o vSetkych pripadoch, v ktorych
¢lensky stat udeli vynimku podl'a odsekov 3 alebo 4.

6. Clenské $taty moézu udelit vynimky z opatreni ulozenych podla
odseku 1, ak je cesta odovodnena na zaklade nalichavej humanitarnej
potreby alebo na zaklade ucasti na medzivladnych stretnutiach vratane
tych, ktoré podporuje Unia, alebo tych, ktorych hostitel'skou krajinou je
Clensky Stat predsedajuci OBSE, na ktorych sa vedie politicky dialog,
ktory priamo podporuje demokraciu, ludské prava a pravny Stat
v Guinejskej republike.
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7. Clensky §tat, ktory si zela udelit’ vynimky uvedené v odseku 6, to
pisomne oznami Rade. Vynimka sa povazuje za udelenu, pokial’ jeden
alebo viaceri clenovia Rady pisomne nevznesi namietku do dvoch
pracovnych dni od dorucenia oznamenia o navrhovanej vynimke.
V pripade, Ze jeden alebo viaceri ¢lenovia Rady vznesi namietku,
modze o udeleni navrhovanej vynimky rozhodnut Rada kvalifikovanou
vacsinou.

8.V pripadoch, ked’ ¢lensky Stat podla odsekov 3, 4, 6 a 7 povoli
osobam uvedenym v prilohe vstup na svoje uzemie alebo prechod
cezen, toto povolenie sa obmedzi len na tcel, na ktory bolo udelené,
a na osoby, ktorych sa tyka.

Clénok 4

1. Zmrazuju sa vsetky finanéné prostriedky a hospodarske zdroje,
ktoré vlastnia, maji v drzbe alebo kontroluji osoby, o ktorych medzi-
narodnd vySetrovacia komisia zistila, ze st zodpovedné za udalosti,
ktoré sa v Guinei odohrali 28. septembra 2009, a fyzické alebo prav-
nické osoby, subjekty alebo orgédny, ktoré st s nimi spojené, ako sa
uvadzaji v prilohe.

2. Ziadne finanéné prostriedky ani hospodarske zdroje sa priamo ani
nepriamo nespristupnia fyzickym alebo pravnickym osobam, subjektom
alebo orgdnom uvedenym v prilohe alebo v ich prospech.

3. Prislusny organ ¢lenského $taitu moze povolit’ uvolnenie uréitych
finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov alebo spristup-
nenie urCitych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov
za podmienok, ktoré povazuje za vhodné, potom, ako stanovi, Ze
dotknuté finanéné prostriedky alebo hospodarskej zdroje su:

a) nevyhnutné na uspokojenie zakladnych potrieb o0sdb uvedenych
v prilohe a ich nezaopatrenych rodinnych prislu§nikov vratane
platieb za potraviny, ndjom alebo hypotéku, lieky a lekarske oSetre-
nie, thrady dani, poistného a poplatkov za verejné sluzby;

b) urCené vyluéne na zaplatenie primeranych poplatkov za odborné
vykony a thradu vydavkov, ktoré vznikli v stvislosti s poskytnutim
pravnych sluzieb;

¢) urCené vyluéne na zaplatenie poplatkov alebo thradu nakladov za
bezné vedenie alebo spravu zmrazenych finanénych prostriedkov
alebo hospodarskych zdrojov alebo

d) potrebné na mimoriadne vydavky za predpokladu, ze najmenej dva
tyzdne pred udelenim povolenia prislusny organ oznamil ostatnym
prislusnym organom a Komisii dovody, na zaklade ktorych sa
domnieva, Ze by malo byt osobitné povolenie udelené.

Clensky §tat informuje ostatné &lenské $taty a Komisiu o kazdom povo-
leni, ktoré udeli podl'a tohto ¢lanku.
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4. Odchylne od ¢lanku 1 moézu prislusné organy clenskych statov
povolit uvolnenie niektorych zmrazenych finanénych prostriedkov
alebo hospodarskych zdrojov, ak su splnené tieto podmienky:

a) na uvedené financné prostriedky alebo hospodarske zdroje sa vzta-
huje sudne, administrativne alebo arbitraZzne zalozné pravo alebo
rozhodnutie, ktoré vzniklo alebo bolo vydané pred datumom zara-
denia fyzickej alebo pravnickej osoby, subjektu alebo organu uvede-
ného v c¢lanku 4 ods. 1 do prilohy;

b) finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje sa pouziji vyluéne na
uspokojenie pohladavok zaistenych takymto zaloznym pravom alebo
uznanych za platné v takomto rozhodnuti v ramci obmedzeni stano-
venych prisluSnymi zdkonmi a prdvnymi predpismi, ktorymi sa
riadia prava osob s takymito pohl'adavkami;

¢) zalozné pravo alebo rozhodnutie nie je v prospech fyzickej alebo prav-
nickej osoby, subjektu alebo organu, ktoré su uvedené v prilohe a

d) uznanie zalozného prava alebo rozhodnutia nie je v rozpore
s verejnym poriadkom v dotknutom c¢lenskom State.

Clensky $tat informuje ostatné &lenské $taty a Komisiu o kazdom povo-
leni udelenom podl'a tohto ¢lanku.

5. Odsek 2 sa nevztahuje na pripisovanie na zmrazené Ucty:

a) urokov alebo inych prijmov z tychto Uctov alebo

b) platieb splatnych na zaklade zmliv, dohdd alebo zavézkov, ktoré sa
uzavreli alebo ktoré vznikli pred datumom, ku ktorému tieto ucty
zacali podliehat’ spolo¢nej pozicii 2009/788/SZBP,

za predpokladu, ze sa na vSetky takéto uroky, iné vynosy a platby
nad’alej vztahuje odsek 1.

Clénok 5

1.  Rada na navrh &lenského §tatu alebo vysokého predstavitela Unie
pre zahrani¢né veci a bezpecnostnu politiku prijme zmeny a doplnenia
zoznamu uvedeného v prilohe podla toho, ako si to vyZaduje politicky
vyvoj v Guinejskej republike.

2. Rada oznami svoje rozhodnutie vratane dovodov zaradenia do
zoznamu dotknutej osobe, a to bud priamo, ak je znama jej adresa,
alebo prostrednictvom uverejnenia oznamenia, a poskytne tak dotknutej
osobe moznost’ vyjadrit’ pripomienky.

3. 'V pripade, ze sa predlozia pripomienky alebo zasadné nové
dokazy, Rada preskiima svoje rozhodnutie a dotknuti osobu o tom
prislusnym spésobom informuje.



02010D0638 — SK — 24.10.2017 — 009.001 — 5

VYM10

Clénok 6

Eurépska tinia vyzyva tretie Staty, aby prijali restriktivne opatrenia
podobné tym, ktoré s obsiahnuté v tomto rozhodnuti.

Clanok 7
Spolo¢na pozicia 2009/788/SZBP sa tymto zrusuje.
Cldanok 8
1.  Toto rozhodnutie nadobtida uc¢innost’ dilom jeho prijatia.

2. Toto rozhodnutie sa uplatiiuje do 27. oktobra 2018. Podlicha stalej
revizii. Podl'a potreby sa moze obnovit’ alebo zmenit, ak Rada dospeje
k zaveru, ze sa jeho ciele nedosiahli.
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PRILOHA

Zoznam osdb, na ktoré sa vztahuji ¢lanky 3 a 4

Meno
(a pripadné prezyvky)

Identifika¢né informacie
(datum nar. a miesto nar.),
¢islo cestovného pasu (pas)/

preukazu totoznosti ...)

Dévody

kapitan Moussa
Dadis CAMARA

datum nar.. 1.1.1964
alebo 29.12.1968

pas: R0001318

osoba, o ktorej medzindrodnd vysetro-
vacia komisia zistila, Ze je zodpovedna
za udalosti, ktoré sa v Guinei odohrali
28. septembra 2009

major Moussa Tiég-
boro CAMARA

datum nar.: 1.1.1968
pas: 7190

osoba, o ktorej medzindrodnd vysetro-
vacia komisia zistila, Ze je zodpovedna
za udalosti, ktoré sa v Guinei odohrali
28. septembra 2009

plukovnik Dr.
Abdoulaye Chérif
DIABY

datum nar.: 26.2.1957
pas: 13683

osoba, o ktorej medzinarodna vySetro-
vacia komisia zistila, Ze je zodpovedna
za udalosti, ktoré sa v Guinei odohrali
28. septembra 2009

porucik Aboubacar
Chérif (alias )
Toumba) DIAKITE

osoba, o ktorej medzinarodna vySetro-
vacia komisia zistila, ze je zodpovedna
za udalosti, ktoré sa v Guinei odohrali
28. septembra 2009

porucik Jean-Claude
PIVI (alias Coplan)

datum nar.: 1.1.1960

osoba, o ktorej medzinarodna vySetro-
vacia komisia zistila, Zze je zodpovedna
za udalosti, ktoré sa v Guinei odohrali
28. septembra 2009.




